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Fobb alapelvek / Main principles

«clsdbbség / primacy

-kOzvetlen alkalmazhatosag / direct applicability
.kOzvetlen hataly / direct effect

-kOzvetett hataly (értelmezeés) / indirect effect (interpretati

«alapvetd jogok védelme / protection of fundamental rights



Az unios jog elsdbbsegeének az elve
Primacy of EU law

A tagallam nem alkothat ellentétes jogot /
Member States legislation can not be contrary to EU law

Elsobbség a tagallami jogi eldirasokkal szemben (C-6/64. Flaminio C
E.N.E.L)/
Priority against national law

Kollizié esetén mell6zheté a nemzeti jog, ha az az unids joggal ellenté
106/77. Amministrazione delle finanze dello Stato kontra Simmenthal) /
In case of conflict between national law and EU law domestic provi
be ignored



Kozvetlen alkalmazhatosag / Direct ap

1. A jog alkalmazasa fliggetlen az esetleges tagallami vé
Tilos atultetni. /

Application of law is independent from Member State’s le
Must not implement.

2. A jogszabaly teljes egészére vonatkozik./
Applicable to the complete law.

3. Erga omnes effect.




KoOzvetlen hataly / Direct effect

1. jogforras konkrét rendelkezésére vonatkozik/ It concel
provisions of a source of law

2. relativ hatalyu/ has relative effect

3. maganszemely a nemzeti birésag vagy az EuB el6tt koz
hivatkozhat unios jogra (C-26/62. VVan Gend en Loos V.
Administratie der Belastingen) /

Individuals can refer an EU provision directly before a natio
court or before the CJEU

4. a rendelkezés pontos, vilagos, feltetel nélkuli és
tovabbi jogalkotast /

the EU law is sufficiently clear, precise, unco
need further legislation




Kozvetett hataly / Indirect effec

1. Tagallami kotelezettseg/ Obligation for Member States

2. A tagallami jogszabalyt az unids jog eldirasaival 0SSzhe
kell értelmezni /

Domestic provisions must be interpreted in accordance
law

3. A nemzeti norma esetleges tobb lehetséges ertelmezése
azt kell vélasztani, amelyik megfelel a vonatkozo

szabalyoknak /
An explanation must be choosen from among severs
Interpretations of national law wich appropriates with EU




|. 1. Az Eurdpai Uniordl szo616 szerzddés — the Treaty on European Union

I1. nemzetk6zi megallapodasok / international agreements
I11. az unids jog altalanos elvei / general principles of Union law

V. masodlagos jog / secondary legislation

Az unios jog forrasai és hierarchiajuk /
Sources of EU law and hierarchy

2. Az Eurdpai Unid miikodésérdl szolo szerzodés
es ezek jegyzOkonyvei — the Treaty on the Functioning of the European U
their protocols

3. az Eurdpai Unio Alapjogi Chartaja — Charter of Fundamental Rights of t
European Union

4. az Europai Atomenergia-kozosséget 1étrehozo szerzodés (Euratom) —
the Treaty Establishing the European Atomic Energy Community

a) rendelet / regulations
b) iranyelv / directives
c) hatarozat, ajanlas és vélemeény / decisions, recon



Az Eurdpai Unio Birosaga /
Court of Justice of the European Uni

biztositja ,,a jog tiszteletben tartasat” a Szerzodések ,,értelmezése €s\a
soran” /

Its mission has been to ensure that "the law iIs observed
application" of the Treaties

In the interpre

felllvizsgalja az Eurdpai Uni6 intézmeényei jogi aktusainak érvenyesséegét
reviews the legality of the acts of the institutions of the European Union

gondoskodik a tagallamok Szerzédésekbol eredo kotelezettsegeik teljesi
ensures that the Member States comply with obligations under the Treatie

a nemzeti birésagok kérelmére értelmezi az uniés jogot /
interprets European Union law at the request of the nationa



Az unios jog értelmezésenek nehezsege
Difficulties about interpretation of EU

A tagallami birosag is koteles az unios jog ertelmezesére annak alkalmaza
National courts also have an obligation to interprete EU law when applicab

Jogértelmezési probléma esetén az alsdbb fokl birdsagnak joga, az utolso f
birosagnak kotelessége eldzetes dontéshozatali eljarast kezdeményezni.

In case of interpretation difficulties it is an option of preliminary ruling if natic
IS not a court of last instance, and it is an obligation to start proceeding
reliminary ruling if a court of the last instance.

16terjesztési  kotelezettség amennyiben  masodlagos
venytelensege merdl fel. /

ways an obligation to seek a preliminary ruling if
vision would be brought into question.

kOzGssegi



Az EUB és a tagallami birosagok kozotti ko
jogi hattere /
Legal communication background between
courts and the CJEU

o Az Europai Unid miikodésérol szolo szerzddés 267. cikke /
Article 267 of the Treaty on the Functioning of the European Union

« Magyarorszagon a polgari perrendtartasrol szol6 1952. évi lll. torveny
Hungary — Act 111 of 1952 on the Code of Civil Procedure, Section 155

« A Birésag (EUB) eljarasi szabalyzata /
Rules of Procedure of the Court of Justice

« AJANLASOK a nemzeti birdsagok figyelmébe az el6zetes dontés
kérelmek el6terjesztésére vonatkozoan (2012/C 338/01) /
RECOMMENDATIONS to national courts and tribunals |
to the initiation of preliminary rulings (2012/C 338/




Az Europai Unid miitkodésérol sz010 szerzodeés 267. cikke

Az Europai Unid Birosaga hataskorrel rendelkezik elézetes dontés meg
kovetkezo kerdésekben:

a) a Szerzddések értelmezése;
b) az uniods intézmények, szervek vagy hivatalok jogi aktusainak érvenye
ertelmezése;

Ha egy tagallam birosaga elétt ilyen kérdés mertl fel, és ez a birdsag ugy it
hogy itélete meghozatalahoz sziikség van a kerdés eldontesére, kérheti az Europe
Birdsagat, hogy hozzon ebben a kerdésben dontest.
Ha egy tagallam olyan birésaga el6tt folyamatban 1évo tgyben merdil fel ilyen ke
amelynek hatérozatai ellen a nemzeti jog értelmében nincs jogorvoslati lehetosé
birdsag koteles az Eurdpai Unio Birosagahoz fordulni.

Ha egy tagallami birdsag el6tt folyamatban 1évé igyben olyan keérdés merdil fe
valamely fogva tartott személyt érint, az Eurépai Unié Birosaga a lehetd legrg
id6n belul hataroz.



Article 267 of the Treaty on the Functioning of the European Union

The Court of Justice of the European Union shall have jurisdiction to give
rulings concerning:

(a) the interpretation of the Treaties;
(b) the validity and interpretation of acts of the institutions, bodies
agencies of the Union;

Where such a question is raised before any court or tribunal of a Member
court or tribunal may, if it considers that a decision on the question is ne
enable it to give judgment, request the Court to give a ruling thereon.

Where any such question is raised in a case pending before a court or trib
Member State against whose decisions there is no judicial remedy under natic
that court or tribunal shall bring the matter before the Court.
If such a question is raised in a case pending before a court or tribunal of a M
State with regard to a person in custody, the Court of Justice of the Europea
shall act with the minimum of delay.



Az eljaras szakaszai I. /
Stages of the procedure |I.

A nemzeti birosag az eljarast kezdeményezo vegzést megkuldi az E
Birosaganak. Az eljaras nyelve azon tagallami birosag nyelve, amely kérde
raised by an order of the national court will been sent to the CJEU. The |2
proceedings will be the official language of the sending court.

Az EuB hivatalvezetdje tovabbitja a kérelmet a feleknek, a tagallamokna
intézményeinek — ha az érintett jogi aktust 6k hoztak.

The Registar notifies the submitted question to all parties, all member states a
institutions.

2 honapon belil lehet irasban észreveételt benyujtani
Written submissions by the parties, time limit 2 months

Szbbeli szakasz — az eléado biro javaslata, targyalas (kivéve ha a felek ne
Birdsag igy dontott), fotanacsnoki inditvany ismertetése
Oral proceedings — Rapporteur’s preliminary report, oral hearing (unless
the parties or so ruled by the Court), Advocate General’s opir



Reference for a Preliminary



Preliminary ruling — CJEU’s
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Az eljaras szakaszai Il. /
Stages of the procedure Il.

[télet vagy indokolt végzés /
Judgment or Reasoned Order

Hasznos valasz /
Appropriate response

Végzést hoz — hataskor hianya
Order — no jurisdiction to answer

Az itéletet nyilvanosan hirdetik ki és az interneten kdzzéteszik.
Judgment announced in open session and published on the i
(www.curia.europa.eu)

Hatalya ex tunc
X tunc effect


http://www.curia.europa.eu/

Nem terjesztheto elo/nem kell eloter
No need to refer/must not refer a g

o CILFIT feltetelek / CILFIT criterias
« tenyallas hipotetikus / matter of fact is hypothetical

. tenyallas csatlakozas el6tti /
matter of fact is about the period before the Member State has joine

« Nem unioés jog értelmezésére vonatkozik / no connection with EU la
interpretation

« Nemzeti jog értelmezeésere vonatkozik / the question is about how to-i
national law

. formalisan feltett kérdés / formal question



Szukségesség / Necessity
CILFIT (C-283/81.)

« UNIos jogot is alkalmazni kell, de az értelmezésével kapcsolatban nehéz
EU law is applicable, but there are difficulties of its interpretation

« A tagallami jogi norma érvényessége kérddjelezodik meg /
Validity of member state’s law is questionable

« Ha az unios jog értelmezése irrelevans a jogvita eldontése szempontjabol /
Interpretation of EU law is irrelevant in the dispute

« Ha az EUB adott mar jogértelmezest /
Provision in question has already been interpreted by the CJEU

« Ha az unids jog egyértelmii és a nemzeti birosdgban nem merdal fel kétség a s
ertelmét illetéen (,,acte clair”) /
The correct application of EU law is so obvius as to leave no scope for-any re
doubt (,,acte clair”)

« acte éclairé



Tipikus hibak / Typical mist

Az EUB tenykerdéseket nem vizsgal / Matter ¢
not examined by the CJEU

,,A nemzeti jog harmonizal-e a k6zosségi joggal?
,,Does the national law conform with EU law?”

A jogvita a nemzeti jog alapjan is eldontheto. (az
Jjog nem szubszidiarius jogforras) / Dispute also c
decided on the basic of national law (EU law provis

are not subsidiary source of law)




Checklist

1. Kell-e EU jogot alkalmazni? /
Is EU law applicable?

2. Relevans-e az EU jog ertelmezése az alapiigy szempont
Is the interpretation of EU law relevant for the outcome
main proceedings?

3. Létezik-e mar hasonlo dontes? Az ertelmezeés nyilvanva
Existing case law? Could the interpretation be obvious?




K0szonom a figyelmet!

Thank you for your attention!
rozsavolgyi@debrecenit.birosag.hu
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